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PREDMET: Zastupničko pitanje, odgovor, do stay lj a s e.-

VEZA: Vaš akt broj: 01-04-3006-9/21 od 08.02.2021. godine

Dana 12.02.2021. godine, ovo Pravobranilašto je zaprimilo Vag akt, broj i datum veze, u kojem se
navodi da je zastupnica Skupštine Kantona Sarajevo, Danijela Kristić, 07.02.2021. godine, postavila
zastupničko pitanje vezano za zgradu DPO u ulici Hamdije Kreševljakovića broj 3.

U predmetnom Zastupničkom pitanju između ostalog je zatražena je informacija o vlasništvu zgrade
DPO u ulici Hamdije Kreševljakovića broj 3, kao i ZK izvadak, informacija o pravnom osnovu po
kojem je administracija Grada Sarajevo bila smještena u zgradi DPO, te informacija o eventualnom
mišeljenju Pravobranilaštva Kantona Sarajevo vezano za ustupanje pomenutog prostora trećim
licima.

S tim u vezi, obavještavamo Vas da je ovo Pravobranilaštvo, u prethodnom periodu postupalo po
pitanju vlasništva vezano za zgradu DPO u ulici Hamdije Kreševljakovića broj 3, te pribavilo i
analizirao relevantnu dokumentaciju, a u cilju pravovremene pravne zaštite imovine i imovinskih
interesa Kantona Sarajevo.

Uvidom u Zemljišnoknjižni izvadak protokolisan pod brojem15033/21 od 16.02.2021. godine
Općinskog suda u Sarajevu, vidljivo je da su nekretnine upisane u Zemljišnoknjižnom ulošku 28,
Katastarske općine SP SARAJEVO — MAHALA CXXIX, broj parcele 78 i to upravna zgrada
površine 1065 m2 i dvorište površine 1048 m2 uknjižene kao državno vlasništvo, te da je kao nosilac
prava raspolaganja upisan Zavod za izgradnju Grada Sarajeva.

Zavod za izgradnju Grada Sarajeva, kao nosilac prava raspolaganja na navedenim parcelama,
upisan je Rješenjem Osnovnog suda I Sarajevo DN — 1572/87 od 14.05.1987. godine.

Nakon navedenog upisa u zemljišne knjige, dana 05.02.1992. godine, Zavod za izgradnju Grada
Sarajeva kao prenosilac i Grad Sarajevo kao primalac, zaključili su Ugovor o prenosu prava
raspolaganja bez naknade. Navedenim Ugovorom Zavod za izgradnju Grada Sarajeva, kao nosilac
prava raspolaganja na nekretninama u društvenoj svojini i to k.č. br. 78 upravna zgrada površine
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1065 m2 i dvorište površine 1048 m2, prenio je pravo raspolaganja u cijelosti bez naknade na Grad
Sarajevo.

Dana 12.02.1992. godine, Zembišno-knjižno odjeljenje Osnovnog suda I Sarajevo, pod DN br.
643/92 zabilježilo je privremena mjera zabrane otudenja predmetnih nekretnina, a u vezi spora koji
je pokrenut pred Osnovnim sudom I Sarajevo.

Spor je pokrenut 08.02.1992. godine, a pokrenule su ga društveno političke organizacije (Gradski
odbor SDP, Gradska skupština DSS Sarajevo, Gradsko vijede saveza samostalnih sindikata BIH,
Omladinski savez Sarajevo i Gradski odbor SUBNOR BIH) protiv Zavoda za izgradnju Grad'
Sarajevo, sa zahtjevom da se na njih izvrši uknjižba predmetne nekretnine. Po navedenom donesen
je prvostepena presuda Općinskog suda u Sarajevu broj: P-1043/2 od 31.10.2005. godine, kojom se
tužitelji odbijaju sa tužbenim zahtjevom za poništenje upisa prava raspolaganja Zavoda za izgradnju
Grada Sarajeva, a što je potvrdeno i Presudom Kantonalnog suda u Sarajevu broj 09 0 P 008309 06
Gž od 10.11.2011. godine, te Presudom Vrhovnog suda Federacije Bosne i Hercegovine po reviziji
broj: 65 0 P 232504 13 Rev od 13.05.2013. godine.

Kada je u pitanju pravni osnov po kojem je administracija Grada Sarajevo bila smještena u zgradi
DPO, obavještavamo vas da je Skupština Kantona Sarajevo dana 20.05.1999. godine pod brojem
01-23-111/99, donijela Odluku o davanju na korištenje Gradu Sarajevu upravne zgrade DPO u ul.
Hamdije Kreševljakovida br. 3, a ista je objevljena u Službenim novinama Kantona Sarajevo broj:
10/99. Odluka je donesena na osnovu člana 18. stay 1. tačka b. Ustava Kantona Sarajv9
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96 i 16/97) i čl. 2., 4. i 8. Zakona o
imovini Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 6/97).

Ovom prilikom želimo ukazati na Presudu Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine broj: U-
18/09 od 26.01.2010. godine (objavljena u "Službenim novinama Kantona Sarajevo", broj 5/10),

kojom se utvrduje da je odredbama 61. 2., 3., 4. i 5. Zakona o imovini Kantona Sarajevo ("Službene

novine Kantona Sarajevo", broj 6/97) povrijedeno pravo Grada Sarajeva na lokalnu samoupravu.

Na osnovu članova 2. i 4. Zakona o imovini Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona
Sarajevo", broj 6/97) je i donesena Odluka o davanju na korištenje Gradu Sarajevu upravne zgrade

DPO u ul. Hamdije Kreševljakovida br. 3 broj: 01-23-111/99 od 20.05.1999. godine. Predmetnim

članovima Zakona o imovini Kantona Sarajevo, Kanton Sarajevo je odreden kao pravni sljedbenik
Grada Sarajeva, vezano za imovinu Grada na području Kantona Sarajevo i na drugim područjima
gdje je Grad posjedovao imovinu.

Dakle, Odluka o davanju na korištenje Gradu Sarajevu upravne zgrade DPO u ul. Hamdije

Kreševljakovida br. 3 broj: 01-23-111/99 od 20.05.1999. godine, donesena je na osnovu tada

važećih zakonskih odredbi, a koje shodno Presudi Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine
broj: U-18/09 od 26.01.2010. godine povrijeduju pravo Grada Sarajeva na lokalnu samoupravu.

Imajući u vidu sve naprijed navedeno smatramo da u konkretnom slučaju nisu ugroženi imovina i
imovinski interesi Kantona Sarajevo, te da predmetna nekretnina nije u vlasništvu Kantona Sarajevo

nego u vlasništvu Grada Sarajevo, shodno Ugovoru o prenosu prava raspolaganja bez naknade od

dana 05.02.1992. godine.

Nadalje, obavještavamo Vas da od ovog Pravobranilaštva nije zatraženo mišljenje vezano za

eventualno ustupanje zgrade DPO u ul. Hamdije Kreševljakovida br. 3 trećim licima.

http://pb.ks.gov.ba, e-mail: pb@pb.ks.gov.ba
Tel/fax: +387(0)33 214-033, +387(0)33 666-614 +387(0)33 226-024

Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21



4

Ostali navodi u Zastupničkom pitanju ne odnose se na Pravobranilaštvo Kantona Sarajevo, a
napominjemo da je isto Zastupničko pitanje dostavljeno i Ministarstvu pravde i uprave Kantona
Sarajevo kao i Gradskoj upravi.

Ukoliko su yam potrebne dodatne informacije, molimo da nas o istom obavjestite.

S poštovanjem,

PRAVOBRANILAC KANTONA SARAJEVO

Kemal Karić

PRILOG:
- fco. Zemljišnoknjilni izvadak broj: 15033/21 od 16.02.2021. godine;
- fco. Rješenja Osnovnog suda I Sarajevo DN — 1572/87 od 14.05.1987. godine;
- fco. Ugovora o prenosu prava raspolaganja bez nalcnade od dana 05.02.1992. godine;
- ispis Odluke o davanju na korištenje Gradu Sarajevu upravne zgrade DPO u ul. Hamdije
Kreševljakoviča br. 3, broj: 01-23-111/99 od 20.05.1999. godine;

- ispis Presude Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine broj: U-18/09 od 26.01.2010.
godine.
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Opčinski sud u Sarajevu
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Katastarska opčina: SP_SARAJEVO - MAHALA CXXIX

fl

Zemljišnoknjižni izvadak

A
Po isni list

BROJ:

Zemljitnoknjani ulaak roj: 28

R.bt. Broj barb*. ' • 1:5ZNAK,4,.. -
'
'PHtiljedba,.

1. 78 UPRAVNE ZGRADE DPO, DVORIŠTE ;

PFčAVNA ZGRADA
DVORIŠTE

0000
0000

10
10

65
48

0000 21 13 Preuzeto dana 03.07.2008.god. iz
ZK ul. 60 KO Sarajevo- Mahala
CXXIX.
Zabilje2eno je da su posebni
dijelovi zgrade sagradene na k.č.
78 izuzeti od nacionalizacije . Zk.
ul. posebnih dijelova zgrade su
Zk. ul. br: 106,107 iste K.O.

Vlasnički list
.

R.br. P.I
 „ •

. PrinVadba
1. Udio:1/1 Tip:DR2AVNO VLASNISTVO

DR2AVNO VLASNIŠTVO Adresa:

Pr. 04.01.1962. On br: 91/62
Na osnovu rješenja N.O. Centar - Komisije za nacionalizaciju br:114/59 od 24.11.1959. i pravosnažnog rješenja
iste komisije br: 114/59 od 13.03.1960. nekretnine opisane u A I listu uknjižene su kao:

 DR2AVNO VLASNISTVO.

Preuzeto dana 03.07.2008.god.
lz ZK ul. 60 KO Sarajevo- Mahala
CXXIX.

2. • Udio: / Tip:DR2AVNO VLASNISTVO
ZAVOD ZA IZGRADNJU GRADA SARAJEVA Adresa:
ID: -

Pr. 05.03.1987, On. br: 1572/87
Na osnovu rješenja Opštine Center Sarajevo od 01.08.1978. br: 07/17-KDVBM-473-28/78 i 07/A-KD2/BM-473-
31/78 i potvrde o naknadi br:07-10211-2/78 08-312-7068/80 i 07-473-2658/81 i rješenja 07/A-KD2/13M-473-30/78

 upisan ie nosilac prava raspolagania na nekretnine opisane u A I listu.

Preuzeto dana 03.07.2008.god.
iz ZK ul. 60 KO Sarajevo- Mahala
CXXIX.

3. Udio: / Tip:DR2AVNO VLASNISTVO
ZABILJE2BA Adresa:
ID: -

Pr. 12.02.1992. On. br: 643/92
Zabilježena je privremena mjera zabrane otudenja nekretnina opisanih u A listu k.č. 78 a u vezi spora koji je pokrenut kod 0.s. I Sarajevo pod P: 185/92, do okončanja istag.

Preuzeto dana 03.07.2008.god.
iz ZK ul. 60 KO Sarajevo- Mahala
CXXIX.

Teretni list
R.br:. ypisi .1410,

.
primiedba

1. Nema tereta

Opčinski sud u Sarajevu, ZK ured/kancelarija, Šenoina 1,71000 Sarajevo, Tel.: +38733 567 680
* Zvjezdica pored broja parcele znači da je parcela plombirana, odnosno da postoji zahtjev/i vezan/iza tu parcelu.
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Potpis zemlji§noknjanog referenta:

Opčinski sud u Sarajevu, ZK ured/kancelarlja, Šenolna 1 ,71000 Sarajevo, Tel.: +387 33 567 680
* Zvjezdica pored broja parcele znači da je parcela plombirana, odnosno da postoji zahtjev/i vezan/i za tu parcelu.
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DN -1572/87.

OSNOVNI SUD I SA:.:JEVO I u zemljišnoknjinom predmetu pred1a7a6a-
GRADA SARAJEVO - ZAVOD ZA IZOR,DNJU ORADA SJLJEVO, primljenog,.

godine, radi Uknjišenja društvene svojine i upisa r,losioc
prava raspolaganja, donio je

RJEfi',ENJE

Na osnovu rješenja Opštine Centex Sarajevo ad. 1.8.78. odine
07/A-KDWM475/28/78 i 07/A-KDZ/BM-473-31/78 i potvrde 0 naknadi
br. o7TOZII-2/78, 08-312-7068/8o i 07-473-2658/81 i rješenja
o7/Ye-ia/BM-473-30/78,

odredjuje se na pare. br.

79 gradilište u površini od h 2 a 60 m2
/parc. br. 846 k.o. Sarajevo VIII novog premjera/ upisana u

listu z.k. ul. br. CXXIX/60 k.o. Sarajevo upisane kao društvena
svojina .

1. Brisanje upisa pod B/7,10,11,

2. UpiS noasioca prava raspolaganja

ZAVOD ZA 1ZGR!IDNJU GR1,DA SAR;',JEVO

Rješenje ostaje u zbirci isprava.

OSNOVNI SUD I SARAJEVO
14.5.87.g.

ľŻO U.Đ gOtil
`%,..\\•• 19 V
"°4,L hDOSTAVLJato : A AA%

1. Zavod za izp grada st(itttl?/.

POUKA: Protiv ovOgrj4.V9r,„ ova

np. t 3,nfl Cnntatr:.:S;;Tazi.evqg Ktg

pa prijemu 4tge'0du Sarajevo, putem ovog suda.

ViintY .

PREDSJEDNIK ODJELJENJA
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A TAčNOST OTPRAVKAI
FERENT ZA OTPREMU POSTE

•
i •,---

lbe 1%  I.4.-Ld. 30 ds
Vv. .



•

UGOVOR

0 PRENOSU PRAVA RASPOLAGANJA BEZ NAKNADE

Zaključen dana 5. februara 1992. godine izmedju Zavoda za izgradnju grada
Sarajeva, zastupanog po Izetbegovi6 Bakiru,direktoru, u daljem tekstu:

prenosilac i Grada Sarajeva, zastupanog po Kreševljaković Muhamedu, 'pred-
sjedniku Skupštine, u daljem tekstu:primalac, kako slijedi:

Zavod za izgradnju grad a Sarajeva kao nosilac prava raspolaganja na nek-

retninama u društvenoj vojini, i to:

a) upravnoj (poslovnoOzgradi DPO koja se nalazi u Sarajevu, u Ulicl

Dobrovoljačkoj broj 11, upisana u A. listu Z.K. ul. CXXIX/60 k.č. br.
78, u površini od 1.065 m2, i dvorišta u površini od 1.048 m2, prenosi

pravo raspolaganja ucijelosti bez naknade na Grad Sarajevo.

Grad Sarajevo se obavezoje da preuzima nekretnine iz člana 1. ovog ugovo-
ra bez naknade u cijelosti.

III

Ugovorne strane su sagl4sne da se sa poslovnom zgradom i zemljištem spod
I oko nje prenosi pravo'raspolaganja bez naknade na preuzimanju (Gras Sa-
rajevo) i cjelokupna oprema i uredjaji u stanju i količini koji se zatek-
nu u poslovnoj zgradi na dan primopredaje.

IV

Zavod za izgradnju grad 4 pristaje i odobraVa da se na osnovu ovog ugbvora
izvrši prenos u zenajišhim knjigama OsnovnOg suda I Sarajevo pravo r'6.spo-
laganja na nekretninama'iz člana 1. ovog ugovora na Grad Sarajevo 1/1 u
društvenoj svojini (državnoj svojini) i katastarskom operatu Opštine Cen-
tar Sarajevo.



V

Nekretnine iz člana 1. oyog ugovora prenose se na preuzimaoca bez tereta.

VI

Ugovorne'strane su aglasne da se ugovor smatra punovžnim kaga 4.A pot-

pišu ovlašteni zastUpnici ugovornih strana.

• VII

Ugovorne strane u 4emu prihvataju ovaj ugovor i odriču se prava:njegbvog
pobijanja iz bib kg razloga.

VIII

Ugovor je zaključen(napisan) u osam istovjetnih primjeraka ad kQjih svaka
strana dobiva pa četiri primjerka
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'etak, 28. maja 1999. godine

• ODLUKU
0 DAVANJU NA KORIŠTENJE GRADU SARAJEVU

UPRAVNE ZGRADE DPO U UL. HAMDIJE
KREŠEVLJAKOVIČA BR. 3

Gradu Sarajevu daje se na korištenje nekretnina-upravna
:grada DPO i dvorišta, upisanih u Z.K. ulošku broj: CXXIX KO
>arajevo k. Č. br. 78 po kulturi uprrna zgrada površina od 1065
n i ,ily,orište u površini 1048 m (po starom premjeru) a što
Kliovara k. Č. 847 i 848 KO Centar Sarajevo VIII (po novom
)remjeru).

II
Grad Sarajevo će nekretninu opisanu u tački 1. ove odluke,

.oristiti bez naknade.
III

Grad Sarajevo de nekretninu opisanu u tački 1. ove odluke,
:oristiti do trajnog rješavanja smještaja organa uprave Grada
iarajeva.

IV
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit de se

"Slu'benim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-23-111/99 Predsjedavajući

20. Maja 1999. godine Skupštine Kantona Sarajevo
Sarajevo Mirsad Kebo, s. r.

Na osnovu člana 18. stay 1. tačka b. i člana 47. stay 2. Ustava
Cantona Sarajevo ("Slu'bene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96,
1/96, 3/96 i 16/97), 61. 3. i 6. Zakona o ustanovama ("Slu'beni list
BiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94) i člana 14. Zakona o muzejskoj

ljelatnosti ("Slu'beni list RBiH", br. 13/93, 20/93-ispravka i
3/94), Skupština Kantona Sarajevo na sjednici odr'anoj 20. maja
999. godine, donjela je

ODLUKU
0 DOPUNAMA ODLUKE 0 PREUZIMANJU PRAVA

OSNIVAČA JAVNE USTANOVE „COOLLEGIUM
ARTISTICUM", SARAJEVO

Član 1.
U članu 5. Odluke o preuzimanju prava osnivača Jayne

tstanove " Collegium artisticum", Sarajevo - Prečiščeni tekst
"Slu'bene novine Kantona Sarajevo", broj 3/96), na kraju teksta
lodaje se stay 2. koji glasi:

"Collegium pru'a usluge u vanjskotrgovinskom prometu iz
tblasti registrovane djelatnosti."

član 2.
1za člana 6. dodaje se član 6a. koji glasi:

"Clan 6a.

"Collegium" ima pravo da u pravnom prometu zaključuje
tgovore i vrši druge poslove i radnje u okviru svoje pravne
.posobnosti".

član 3.
U članu 12. dodaje se stay 3. koji glasi:
"Direktor "Collegiuma" ovlašten je da predstavlja i zastupa

avnu ustanovu i zaključuje ugovore u vanjskotrgovinskom
trometu u okviru registrovane djelatnosti ustanove."

ban 4.

Iza dlana 14. dodaje se novi član 14a. koji glasi:
"član 14a.

"Collegium", višak prihoda nad rashodima koristi za
tbavljanje i razvoj djelatnosti."

Clan 5.
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u

SLUŽBENE NOVINE
KANTONA SARAJEVO Broj 10 - Strana 3

"Slu'benim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-40-106/99 Predsjedavajući

20. maja 1999. godine Skupštine Kantona Sarajevo
Sarajevo Mirsad Kebo, s. r.

Na osnovu člana 18. stay 1. tačka g) Ustava Kantona Sarajey,
("Slu'bene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3196;
16/97) i člana 70. Zakona o sudovima ("Slu'bene novirfe Kanton
Sarajevo", br. 3/97, 7/98 i 20/98), Skupština Kantona Sarajevo, a
sjednici odr'anoj 20. maja 1999. godine, donijela je

ODLUKU
0 IZBORU SUDIJA KANTONALNOG SUDA U

SARAJEVU

Za sudije Kantonalnog suda u Sarajevu biraju se:
SALEM MISO, dipl. pravnik,
GORAN ORAŠANIN, dipl. pravnik.

II

Mandat izabranih sudija Kantonalnog suda u Skajei,',14
tačke 1. ove odluke traje pet godina od dana izbora. ' 

n

Ova odluka objavit de
Sarajevo".

Broj 01-06-108/99
20. maja 1999. godine

Sarajevo

III

se u "Slu'benim novinama Kanton

Predsjedavajući
Skupštine Kantona Sarajevo

Mirsad Kebo, s. r.
Na osnovu člana 18. stay 1. tačka m. Ustava Kanton

Sarajevo ("Slu'bene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 16M
2/96 i 3/96), člana 27a. Zakona o ministarstVima Kanton
Sarajevo ("Slu'bene novine Kantona Sarajevo", br. 7/96, 10/9(
6/97,7/98 i 24/98) i člana 5. Odluke o obilje' avanju ulica i tr,gp.v
imenima i zgrada brojevima ("Slu'bene novine grada Sirajęya
broj 7/94), na prijedlog Komisije za spomen i obi'lle'avapj
historijskih dogadaja i ličnosti, Skupština Kantona Sditijev6;'n
sjednici od 20. maja 1999. godine, donijela je

RJEŠENJE
0 DAVANJU NAZI VA ULICI NA PODRUČJU OPCINE

NOVI GRAD

Novonastaloj ulici u naselju Mojmilo MZ "Olimpijsko selo'
daje se naziv "Dr Hermann Gmeiner", a prema grafičkor
prilogu koji je sastavni dio ovog rješenja.

II
Nadle'ni organ uprave opdine Novi Grad du'.an je' da

Icradem roku izvrši obilje'avanje ulice, a Zavod za planirA
razvoja Kantona du' an je u roku od 8 dana uvrstiti u regištar UHL
i trgova nazive ulica iz tačke I rješenja.

HI
Ovo rješenje objaviti u "Slu'benim novinama Kanton

Sarajevo".
Broj 01-23-107/99 Predsjedavajući

20. maja 1999. godine Skupštine Kantona Sarajevo
Sarajevo Mirsad Kebo, s. r.

Vlada Kantona Sarajevo

Na osnovu čl. 6. i 26. Zakona o Vladi Kantona Sarajev.
("Slu'bene novine Kantona Sarajevo", br. 7/96, 10/96 i 20/98'
Vlada Kantona Sarajevo, na 20. sjednici odr'anoj 18. maja 199')
godine, donijela je
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SLUŽBENE NOVINE
KANTONA SARAJEVO Petak, 28. map 1999. godin

la na sjednici Skupštine Kantona obrazlo'i interpelaciju.
Predsjednik Vlade Kantona ima pravo da na sjednici

>kupštine Kantona obrazlo'i izvještaj Vlade Kantona, a ako
zvještaj nije podnesen, podnijet če usmeno odgovor na
nterpelaciju.

Clan 7f.
Pretres interpelacije mo'e se završiti donošenjem zaključka o

)itanjima koja su pokrenuta interpelacijom iii davanjem
Jujemica Vladi Kantona za sprovodenje politike iii izvršavanja
:akona iii drugog akta Skupštine Kantona, a mo'e se završiti i
)eA: odlučiv anja.

Po z:ctvršenom pretresu interpelacije, Skupština Kantona
tio'e postaviti i pitanje povjerenja Vlade Kantona.

Ako Skupština Kantona odluči da postavi pitanje povjerenja
;41ade Kantona predsjedavajuči Skupštine Kantona obavještava
tome predsjednika Kantona.

•i,[1 Clan 7g.
z '1Poslanici koji su podnijeli interpelaciju mogu je povudi prije
lWršetka pretresa odnosno prije odlučivanja o interpelaciji.

Ako u toku pretresa interpelacije u Skupštini Kantona od
ntetpelkije bdustane toliki broj poslanika da se broj poslanika

su ódiiijeli interpelaciju smanji ispod petnaest, smatrat če
tida jefluterpelacije povučena."

Clan 2.
- Iza aana 8. dodaju se članovi:
!: , "Clan 8a.
Pritikom usmenog postavljanja poslaničkih pitanja,

zlaganjeposlanika traje do pet minuta, a pitanje mora biti jasno
brtriuliano kako po sadr'ini, tako i u pogledu adrese na koju je
I p riCieno; •
' Pitanje ne treba da bude izvan nadle'nosti organa,
irganizacije iii lica kojem je upućeno;

'Pitanje ne smije sadr'avati navode kojima se vrijeda iii
)oni'ava 'organ, organizacija ili lice kojem je upudeno.

Clan 8b.
'13r4SPdAajutH je du an sva postavljena pitanja dostaviti na
a'eneadiek te voditi računa da na njih bude odgovoreno u

bku od najviše 30 dana od dana dostavljanja.
Fosfatiik koji nije zadovoljan datim odgovorom mo'e tra'iti
brgana, organizacije iii lica kome je pitanje upućeno, dopuni

lad 'odg6Vor.

0 postavljenim poslaničkim pitanjima i datim odgovorima
tertio'e se otvoriti pretres na sjednici Skupštine."

Clan 3.

Clan 8c.

•-
• - U članu 31. stay 1. alineja 6 se briše.

Clan 4.
Clarr.41. stay 1. se mijenja i glasi:
,SkupStinaKantona donosi program rada za narednu godinu u

naVildddicraja tekuče godine.
t;• - •

Clan 5.

pvlaguje se Zakonodavno pravna komisija da utvrdiwečiščeif tekst Poslovnika Skupštine Kantona.
Clan 6.

Ova 'odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
'S lu'benim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-05-110/99
20. maja 1999. godine

Sarajevo

Predsjedavajući
Skupštine Kantona Sarajevo

Mirsad Kebo, s. r.

Na osnovu člana 18. tačka 38. stay 1. Ustava Kantona
>arajevci :("Slu'bene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96,
l/96 i :16/97) i Nana 26. Zakona o bud'etu Kantona Sarajevo

novine Kantona Sarajevo", broj 4/97), Skupština
‹iintona Sarajevo, na sjednici odr'anoj 20. maja 1999. godine,

donijela je

ODLUKU
0 DAVANJU GARANCIJE KLINIČKOM CENTRU
UNIVERZITETA U SARAJEVU ZA KREDITNO

ZADUŽENJE

Daje sa saglasnost Upravnom odboru Kliničkog centr
Univerziteta u Sarajevu o prihvatanju obaveza u iznosu od 5,
miliona US $ po kreditu zaključenom izmedu Saudijskog fond
za razvoj i Republike Bosne i Hercegovine za Projekat nastavk
izgradnje Centralnog medicinskog bloka Kliničkog centr
Univerziteta u Sarajevu.

Daje se saglasnost Upravnom odboru Kliničkog centr
Univerziteta u Sarajevu o prihvatanju ponudenog kredit
Saudijskog fonda za razvoj u iznosu od 1,53 miliona US $ i
dijela nerasporedenih sredstava odobrenog kredita Federacij
Bosne i Hercegovine od strane Saudijskog fonda za razvoj
ukupnoj vrijednosti od 30 miliona US $, za dalje faze izgradnj
Centralnog medicinskog bloka Kliničkog centra Univerziteta
Sarajevu.

Kredit u iznosu od 5,7 miliona US $ se daje po sljedečir
uslovima:

- period odgode traje do 31. 1. 2002. godine,
kredit se vrača u periodu od 10 (deset) godina u 21
(dvadeset) jednakih polugodišnjih anuiteta,

- kamatna stopa 4% (četiri procenta) godišnje,
u periodu odgode plačaju se samo kamate na povučen
neotplačena sredstva osnovnog iznosa kredita (glavnice)

Kredit u iznosu od 1,53 US $ daje se pod istim uslovima ka
prethodni.

III
Sredstva za vraćanje kredita obezbijedit če se iz prihoda kb,

se ostvaruju iz doprinosa za zdravstveno osiguranje.
Zadu'uje se Vlada Kantona Sarajevo da kod prenošenj

prava i obaveza Zavodu zdravstvenog osiguranja Kantori
Sarajevo, u početnom bilansu sredstava, utvrdi obavezu vraćanj
kredita iz tačke I ove odluke, kako bi Zavod zdravstveno
osiguranja Kantona Sarajevo u svom bilansu obezbjedio ov
sredstva.

IV
Kanton Sarajevo daje garanciju za vračanje odobreno;

kredita iz tačka I ove odluke srazmjemo pravima i obavezam
koje proizilaze iz Odluke o prihvatanju pray a i obavez
suosnivača Kliničkog centra Sarajevo.

V
Ova odluka de se objaviti u "Slu'benim novinama'Kantan

Sarajevo".
Broj 01-14-109/99 Predsjedavajuči

20. maja 1999. godine Skupštine Kantona Sarajevo
Sarajevo Mirsad Kebo, s. r.

Na osnovu člana 18. stay 1. tačka b. Ustava Kantona Sarajev•
("Slu'bene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96
16/97) i 61. 2., 4. i 8. Zakona o imovini Kantona Sarajev,
("Slu'bene novine Kantona Sarajevo", broj 6/97), Skupgtin
Kantona Sarajevo, na sjednici odr'anoj 20. maja 1999. godinc
donijela je



Utotak, 16. marta 2010.

4. MUSTAFA RESlč - član
5. NERMIN BJELAK - član
6. SADŽIDA DŽUVIč - član
7. AZRA SOFTIč - član
8. ŽELJKO LER - Nan
9. VEDRAN DODIK - član
10. ŠEJLA BAŠlč - član
11. HILMO KOVAč - Man
12. TARIK BADNJEVIč - član
13. FERIDA MURATSPAHIč - član
14. SUAD MUZUROVIč - 'Clan
15. VAHID ALIč - Nan
16. ADEM čATOVIč - član

ADNAN JUSIC - &an

SLUŽBENE NOVINE
KANTONA SARAJEVO

Ovo Rjegenje stupa na snagu danom donogenja, a naknadno
će biti objavljeno u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Predsjedavajuči
Broj 02-49-75/10 Opčinskog viječa Stan i Grad

Februar 2010. godine Sarajevo
Sarajevo Prof. dr. Rizah Avdić, s. r.

Opčinski načelnik
Na osnovu člana 34. Zakona o budžetima u Federaciji Bosne i

Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", broj 19/06) i u
skladu sa članom 21. Odluke o izvrgenju budžeta Opčine Stani
Grad za 2010. godinu ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj
1/10), načelnik Opčine Stall Grad Sarajevo donosi

ODLUKU

0 ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA
TEKUeE REZERVE BUDŽETA OPĆINE START GRAD
SARAJEVO ZA 2010. GODINU BOKSERSKOM KLUBU

"ZLATNI IJILJAN" ZA SUFINANSIRANJE VIII
MEMORIJALNOG MEDUNARODNOG BOKSERSKOG
TURNIRA "MUSTAFA HAJRULAHOVIĆ TAMAN"

ban 1.
Na ime finansijske pomoči bokserskom klubu "Zlatni

Ljiljan" za sufinasiranje VIII Medunarodnog memorijalnog
turn ira it boksu "Mustafa Hajrulahović Talijan" odobrava se
isplata u iznosu od 3.000,00 KM (trihiljade KM).

član 2.
Sredstva iz člana 1. ove Odluke odobravaju se na teret

pozicije: Tekuča rezerva Budžeta
Opčine Stan i Grad Sarajevo za 2010. godinu i to:
- iznos od 3.000,00 KM na tenet tekuče rezerve načelnika

član 3.
Opčinska Služba za finansije če sredstva iz člana 1. ove

Odluke prenijeti na žiro račun:
Bokserski klub "Zlatni Ljiljan" broj 3389002207975120.

član 4.
Za realizaciju ove Odluke zadužuje se Služba za finansije.

Clan 5.
Ova Odluka stupa na snagu danom donogenja, a objavit če se

u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Pomočnik načelnika
Broj 01-05-5-909/10 Senada Katica, s. r.
18. marta 2010. godine Načelnik Opčine

Sarajevo Ibrahim Hadžibajrić, s. r.
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USTAVNI SUD
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGO VINE

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, odlučujuči o
zahtjevu gradonačelnika Grada Sarajeva za zagtitu prava na
lokalnu samoupravu it odnosu na Zakon o imovini Kantona
Sarajevo, na osnovu člana IV.C.10.(3) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine u vezi Amandmana XCVI na Ustav Federacije
Bosne i Hercegovine, nakon provedene javne rasprave na
sjednici održanoj dana 26. jan aura 2010. godine, donio je

PRESUDU

Utvrduje se da je odredbama čl. 2., 3., 4. i 5. Zakona o imovini
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj
6/97) povrijedeno pravo Grada Sarajeva na lokalnu samoupravu.

Presudu objaviti u "Službenim novinama Federacije BiH" i
"Službenim novinama Kantona Sarajevo".

OBRAZLOŽENJE
Gradonačelnik Grada Sarajeva (u daljnjem tekstu:

podnosilac zahtjeva), podnio je Ustavnom sudu Federacije Bosne
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni sud Federacije),
zahtjev za zagtitu prava na lokalnu samoupravu u vezi Zakona o
imovini Kantona Sarajevo ( u daljnjem tekstu: Zakon o imovini).
U zahtjevu je navedeno, da je odredbama čl. 2., 3., 4., 5. i 10.
Zakona o imovini povrijedeno pravo Grada Sarajeva na lokalnu
samoupravu, gto proizilazi iz Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, Ustava Kantona Sarajevo i Evropske povelje o
lokalnoj samoupravi koja je sastavni dio zakonodavstva Bosne i
Hercegovine.Tako je u Evropskoj povelji o lokalnoj samoupravi
navedeno, da lokalne vlasti u skladu sa ekonomskom politikom
zemlje na odgovarajuči način imaju vlastite izvore finansiranja i
da mogu slobodno raspolagati sa tim sredstvima, član 9. tačka 1,
te pravo i obavezu, da lokalne vlasti budu konsultovane it
največoj mogučoj mjeri u svim stvarima koje ih se direktno tiču,
član 4. tačka 6.

Kad je u pitanju Ustav Federacije Bosne i Hercegovine
podnosilac zahtjeva navodi da je Grad Sarajevo glavni grad
Kantona, Federacije Bosne i Hercegovine, a prema Ustavu Bosne
i Hercegovine, glavni grad Bosne i Hercegovine. Ističe, da je
Amandmanom XVI na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine
propisano, da se za područje dvije iii vige opčina koje su urkuio i
teritorijalno povezane svakodnevnim potrebama gradana,
formira Grad kao jedinica lokalne samouprave, a da je
Amandmanom XXVI na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine
propisano, da če Ustavom Kantona biti uredeno koje opčine ulaze
u sastav Grada Sarajeva. Amandmanom I na Ustav Kantona
Sarajevo propisan je teritorijalni obuhvat Grada, te odredeno da
se nadležnost i unutragnja organizacija Grada Sarajeva ureduje
Statutom Grada Sarajeva. lz tih razloga Statutom Grada Sarajeva
pored ostalog, uredeno je i pitanje prihoda i imovine Grada
Sarajeva shodno ustavnim odredenjima, medutim pitanje
imovine nije stvamo rijegeno, jer Kanton Sarajevo postupa na
sasvim drugačiji način. Konkretno, podnosilac zahtjeva navodi
da je Zakonom o imovini Kantona Sarajevo, Kanton Sarajevo u
potpunosti preuzeo imovinu Grada na području Kantona kao i it
drugim područjima gdje je Grad posjedovao imovinu sa
obrazloženjem, da je cilj zagtititi imovinu Grada Sarajeva,
imajuči u vidu da je Grad, prestao da postoji kao pravni subjekt i
da je ta imovina sa kojom je raspolagano ostala bez pravne
zagtite. Podnosilac zahtjeva tvrdi, da je takva konstatacija
neodrživa, da je suprotna Evropskoj povelji o lokalnoj
samoupravi, te odredbama Ustava Bosne i Hercegovine i Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine.

Zbog svega navedenog ističe, da je Kanton Sarajevo
povrijedio pravo na lokalnu samoupravu Grada Sarajeva i to
odredbama 61. 2.,3.,4., 5. i 10. Zakona o imovini. Predlaže, da
Ustavni sud Federacije nakon provedene javne rasprave utvrdi da
je povrijedeno pravo na lokalnu samoupravu Grada Sarajeva od
strane Kantona Sarajeva.
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SLUŽBENE NOVINE
KANTONA SARAJEVO Utorak, 16. marta 2010.

U odgovoru na podneseni zahtjev od 21.10.2009. godine, U ovakvoj pravnoj situaciji Skupština Kantona Sarajevo je
koji je Zakonodavno-pravna komisija Skupštine Kantona trebala Grad Sarajevo tretirati kao jedinicu lokalne samouprave,
Sarajevo, dostavila Ustavnom sudu Federacije navedeno je, da je a onda voditi računa i o Evropskoj povelji o lokalnoj samoupravi
donošenjem Ustava Kantona Sarajevo, (Ustav donesen koju su ved od 1994. godine dužni poštovati svi subjekti u
11.03.'96. godine), na području Kantona Sarajevo prestalo Federaciji Bosne i Hercegovine, jer medunarodni ugovori i drugi
funkcionisanje Grada Sarajeva. Ovakvo pravno rješenje je u sporazumi koji su na snazi u Federaciji Bosne i Hercegovine, te
skladu sa članom 14. Zakona o federalnim jedinicama - opča pravila medunarodnog prava, čine dio zakonodavstva
kantonima ("Službene novine Federacije BiH", broj 9/96), jer Federacije Bosne i Hercegovine, (član V11.3. Ustava Federac1k
Kanton Sarajevo u svom sastavu nema Grada Sarajeva, kao Bosne i Hercegovine). Pored toga, treba imati it vidu Zakpn o
posebne teritorijalne jedinice. Navodi, da je Zakon o imovini principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i
utvrdio da je Kanton Sarajevo pravni nasljednik Grada Sarajeva u Hercegovine ("Službene novine Federacije Bar, broj 49/06),
imovini i imovinskim pravima, da preuzima prava i obaveze gdje je članom 58. stay 2. regulisano "da su kantoni dužni
Grada koje proističu iz imovinsko pravnih odnosa i da Kanton usaglasiti svoje zakone sa ovim Zakonom, te izvršiti prijenos
preuzima u potpunosti imovinu Grada na području Kantona kao i poslova i nadležnosti, kao i odgovomosti dodijeljenih jedinicam a
na drugim područjima gdje je Grad posjedovao imovinu. Tu lokalne samouprave ovim Zakonom, u roku od šest mjeseci od
imovinu čine pokretne i nepokretne stvari, prava i novčana dana njegovog stupanja na snagu" (Zakon o principima lokalne
sredstva stečena kupovinom iii na drugi način, au i da de se to samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine stupio na snagu
privremeno primjenjivati dok Federacija Bosne i Hercegovine i 7.9.2006. godine), što u konkretnom slučaju, Kanton Sarajevo
Bosna i Hercegovina ne donesu odgovarajude zakone o imovini. nije izvršio. Zbog svega naprijed navedenog, potrebno je istadi,
Navode, da Grad Sarajevo kao nova jedinica lokalne samouprave da materija koja je regulisana Zakonom o imovini treba biti
nije pravni nasljednik prijeratnog Grada Sarajeva, ne obuhvata ponovno predmet zakonodavne aktivnosti Kantona Sarajevo, uz
istu teritoriju prijeratnog Grada Sarajeva, nego samo četiri aktivno sudjelovanje podnosioca zahtjeva i općina u sastavu
opčine, pa iz tih razloga ne može biti pravni nasljednik Grada Sarajeva. Cilj je iznalaženje kvalitetnih rješenja pri čemu
nekadašnjih 10 opčina. Ističu, da imovina nove jedinice lokalne bi svaki nivo vlasti raspolagao sa imovinom neophodnom za
samouprave u Kantonu Sarajevo može biti samo ona imovina vršenje svojih ustavnih i zakonskih nadležnosti. S obzirom na
koju steknu poslije osnivanja. Imovina koja je preuzeta Zakonom postojanje i istek zakonskog roka za usaglašavanje Zakona o
o imovini je imovina koju je Grad Sarajevo imao kada je u svom imovini sa Zakonom o principima lokalne samouprave ii

sastavu imao 10 opčina, te da je veči dio te imovine pripadao Federaciji Bosne i Hercegovine, a pri tome imajudi u idu
Gradu Sarajevu na osnovu dogovora opdina koje su se nalazile u aktivnosti oko popisa i raspodjele državne imovine koja je u toku
njegovom sastavu. Pored navedenog napominju, da je Zakon o u Bosni i Hercegovini, Ustavni sud Federacije nije konkretizovao
imovini cijenio Ustavni sud Federacije i da je svojom Presudom rok za usaglašavanje ovog Zakona.
broj U- 4/97 od 22.7.1997. godine utvrdio, da je Zakon u skladu Sud se nije upuštao u ocjenu sadržaja Zakona o imovini, s
sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine. Kad je u pitanju obzirom, da je utvrdio povredu prava na lokalnu samoupravu
član 10. Zakona o imovini, Vlada Kantona Sarajevo donijela je proceduralnog karaktera u odnosu na Grad Sarajevo. Odredba
Uredbu o evidenciji imovine Kantona Sarajevo, prema kojoj člana 10. Zakona o imovini je osnov za donošenje provedbenog
evidenciju imovine vrše pravna lica i drugi organi kojima je propisa, kojim de se utvrditi način evidentiranja imovine, u
povjereno korištenje imovine Kantona iz čl. 2., 3., 4., 5., 6. i 7. konkretnom slučaju Uredbe o evidentiranju imovine Kantona
Zakona. Na osnovu te evidencije, vodi se jedinstvena evidencija Sarajevo i odreduju organi za evidentiranje imovine, a ne
imovine Kantona Sarajevo po subjektima u Odjeljenju za raspolaganje imovinom.
dokumentaciju u Ministarstvu prostomog uredenja i zaštite Prigovor predstavnika Kantona Sarajevo, da se radi o
okoliša. Imajudi u vidu da se radi o zahtjevu odnosno o ved presudenoj stvari i da Grad Sarajevo nema aktivni legitimitet nisu
presudenoj stvari, smatraju da se zahtjev Grada Sarajeva za osnovani iz razloga, što je Ustavni sud Federacije povodom
zaštitu prava na lokalnu samoupravu treba odbiti. zahtjeva zamjenika Premijera Federacije Bosne i Hercegovine za

Nakon provedenih procesnih radnji i odriane javne rasprave, ocjenu ustavnosti Zakona o imovini, svojom Presudom Jupj

na kojoj je podnosilac zahtjeva ostao kod svojih navoda , a U-4/97 od 22.7.1997. godine koja je objavljena u "Službenim

predstavnici Kantona Sarajevo su osim iznesenog na odgovor na novinama Federacije BiH", broj 20/98" utvrdio, da je Zakon o

podneseni zahtjev naveli, da se radio presudenoj stvari, i da Grad imovini u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine.

Sarajevo nema aktivni legitimitet u ovom ustavno-sudskom Medutim, u ovom ustavno-sudskom predmetu odnosno u

predmetu. konkretnom slučaju, radi se o zaštiti prava na lokalnu
samoupravu. Grad Sarajevo kao jedinica lokalne samouprave

Ustavni sud Federacije je u okviru postavljenog zahtjeva nalazi se u Kantonu Sarajevo, pa je neosporno da ima pravni
odlučio kao u izreci presude iz sljedečih razloga: interes za pokretanje postupka za zaštitu prava na lokalnu

Pri razmatranju ovog zahtjeva, pošlo se od odredbi Ustava samoupravu, jer Zakon o imovini tretira imovinu koja se nalazi i

Bosne i Hercegovine i Ustava Federacije Bosne i Hercegovine na teritoriji Grada Sarajeva.
koji su jog 1994. i 1995. godine utvrdili, da je Sarajevo glavni S obzirom nanavedeno riješeno je kao u izreci ove Presu de.
grad Federacije Bosne i Hercegovine, odnosno glavni grad Bosne Ovu Presudu Ustavni sud Federacije donio je jednoglasno. u
I Hercegovine. Prema tome, ustavnim odredenjem utvrden je sastavu: mr. Kata Senjak, predsjednica Suda, Sead Bahtijarevid,
pravni subjektivitet, koji Kanton Sarajevo ne može u postupku mr. Ranka Cvijič, Domin Malbašid, Aleksandra Martinović i mr.
zaštite prava na lokalnu samoupravu dovesti u pitanje. Pri Faris Vehabovid, sudije Suda.
razmatranju ovog zahtjeva, a polazedi od več navedenih
činjenica, potrebno je imati u vidu odredbe Amandmana XVI na Broj U-18/09 Predsjednica

Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, koje se odnose na 26. januara 2010. godine Ustavnog suda Federacije BiH

"gradske vlasti". U njima je propisano "da se formira grad kao Sarajevo Mr. Kata Senjak, s. r.

jedinica lokalne uprave i samouprave u skladu sa zakonom". Ova
ustavna odredba donesena je skoro godinu dana prije donošenja
Zakona o imovini. Ona se odnosi na "gradske vlasti" što
neosporno podrazumijeva da se, prije svih ostalih gradova odnosi Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, odlučujući o
bag na Grad Sarajevo. Ovom ustavnom odredbom se pored zahtjevu gradonačelnika Grada Sarajeva za zaštitu prava na
ostalog normiraju nadležnosti grada i njegovi prihodi uz izričitu lokalnu samoupravu u odnosu na Zakon o imovini Kantona

konstataciju, da je grad "jedinica lokalne uprave i samouprave". Sarajevo, na temelju članka 1V.C. 10.(3) Ustava Federacije Bosne




